LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER - 7MM PRC REMOVABLE
PILOT FINISHER

Cuts A Smooth, Precise Chamber With Less Chance Of Rifling Damage

Removable (live) pilot greatly reduces the risk of scratching the lands when
cutting the chamber to final dimensions, so you get the best possible
chambering job for maximum accuracy. Snug-fitting pilot helps provide extra-
stable “live center” alignment to maintain proper chamber-to-bore alignment.

Precision ground from high speed M7 tool steel for smooth, clean cutting and
maximum service life. Includes one pilot for caliber listed. \

Attributes

e Name: 7MM PRC REMOVABLE PILOT FINISHER
¢ Manufacturer: MANSON PRECISION

e Product no.: 430106310

e Mfr. No.: FF/MMPRCRP

¢ Caliber: 7mm PRC

Material: High Speed Steel

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 7MM PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER

Einleitung

Herzlichen Gllickwunsch zu Ihrem Kauf des LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 7MM PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine prazise und sichere Bearbeitung
zu ermoglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit den
Sicherheitsanforderungen und der Handhabung von Werkzeugen vertraut sind.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete persénliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe), wenn Sie mit
dem Reamer arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Achten Sie darauf, dass lhre Hande und andere Kdrperteile nicht in den Arbeitsbereich des Reamers
gelangen.

Verwenden Sie den abnehmbaren Pilot nur gemaR den Anweisungen, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Pilot richtig installiert ist.
Befestigen Sie den Reamer sicher an einem geeigneten Bohrfutter oder Antrieb.
Fiihren Sie den Reamer langsam und gleichmaRig in das Werkstiick ein, um ein Uberhitzen oder
Beschadigen der Schneide zu vermeiden.
Bei der Arbeit mit verschiedenen Kalibern verwenden Sie den entsprechenden Pilot gemaR den
Spezifikationen:
0 .223 &amp; .22250 .2185" Pilot O.D.
o ,308 &amp; .3006 .2995" Pilot O.D.
o .3855 .3655" oder .3725" Pilot O.D.
Nach der Verwendung reinigen Sie den Reamer grindlich, um Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und
Metallabfallen.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Reamers sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der
Entsorgung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER 7MM PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER 7MM PRC REMOVABLE PILOT FINISHER. This
product is designed for precision chambering in firearms, ensuring maximum accuracy. It is essential to follow
the safety guidelines outlined in this document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the product and its intended use.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using this tool.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Store the reamer in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the tool for signs of wear or damage before each use.

Do not use the reamer for purposes other than those specified in this guide.

Be aware of your surroundings and ensure that no bystanders are present during operation.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

o The cutting edges of the reamer are sharp. Handle with care to avoid cuts and injuries.
o Ensure that the pilot is properly secured to prevent it from coming loose during operation.
o Avoid using excessive force when cutting to prevent tool breakage or injury.

Instructions for Avoiding Hazards:

o Always secure the workpiece properly before using the reamer.

o Do not attempt to modify the reamer or its components.

o Follow all manufacturer guidelines for compatible calibers and applications.

o If you experience any unusual vibrations or noises during operation, stop immediately and inspect
the tool.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

o Ensure that the reamer is clean and free of debris before installation.
o Attach the reamer to a compatible drill or machine with a 3/8" square drive shank.
o Check that the pilot is correctly aligned and securely fastened.

Usage:

o Position the workpiece securely in a vise or fixture.

o Begin cutting at a slow speed to establish a clean entry.

o Gradually increase the speed as needed, maintaining a consistent feed rate.
o Monitor the cutting process closely to ensure proper alignment and depth.



o Once the desired chamber dimensions are achieved, remove the reamer carefully.
o Clean the reamer after use to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer in accordance with local regulations regarding metal waste.

¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste.

¢ If the reamer is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent
accidents.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's customer
support resources. Always ensure you have the latest safety information and product updates.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER 7MM PRC REMOVABLE PILOT FINISHER. Thank you for prioritizing safety in your use of this
product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 7MM PRC REMOVABLE
PILOT FINISHER. Este producto ha sido disefiado para proporcionar la maxima precisién al cortar cdmaras de
cafidn. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
utilizar herramientas de corte.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso. Si encuentras dafios o defectos, no lo utilices y contacta al
fabricante.

e Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
herramientas de corte.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Asegurate de que el rea de trabajo esté limpia y ordenada para evitar accidentes.

* No fuerces el reamer; utiliza la presidon adecuada para evitar lesiones y dafos al producto.

Mantén las manos alejadas de la zona de corte mientras utilizas el reamer.

Utiliza el reamer solo con el calibre indicado para evitar riesgos de rotura o mal funcionamiento.

¢ Sisientes que el reamer se atasca, detente inmediatamente y revisa la situacién antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Piloto:

o AsegUrate de que el reamer esté en una posicién segura y estable.
o Inserta el piloto removible en el reamer, asegurandote de que esté bien ajustado.

2. Uso del Reamer:

o Coloca el reamer en el caiidn que deseas trabajar.
o Gira el reamer en la direccidn de corte, aplicando una presién uniforme.
o Realiza cortes suaves y controlados para obtener los mejores resultados.

3. Mantenimiento:

o Limpia el reamer después de cada uso para mantener su eficacia.
o Almacena el reamer en su funda o en un lugar seguro para evitar dafos.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto ya no sea Util o esté dafiado irreparablemente, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre desechos de herramientas y materiales de corte.

* No arrojes el producto a la basura comun. Busca puntos de recoleccién de desechos peligrosos o reciclaje
de metales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el fabricante en el empaque o en el manual del usuario.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y efectivo del LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 7MM PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER.



Guide de Sécurité pour le LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 7MM PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER

Introduction
Merci d'avoir choisi le LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 7MM PRC REMOVABLE PILOT

FINISHER. Ce produit est concu pour offrir une précision maximale lors de I'usinage de la chambre de votre
arme. |l est important de suivre les directives de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état du produit avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Signalez tout produit défectueux ou accident a I'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le reamer.

o Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures.

¢ Ne forcez pas le produit; laissezle faire son travail.

e Assurezvous que la piece a usiner est correctement fixée avant de commencer.

e Evitez tout contact avec les bords tranchants du reamer.

¢ Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

¢ Sivous ressentez une résistance excessive, arrétez immédiatement |'utilisation et vérifiez 'outil et la
piece.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation

o Insérez le pilote amovible dans le reamer.
o Fixez le reamer dans votre perceuse ou machine a usiner avec I'emmanchement carré de 38" (9,5
cm).

3. Utilisation

[¢]

Alignez le reamer avec la chambre a usiner.

Activez la perceuse a basse vitesse pour commencer.

Augmentez progressivement la vitesse si nécessaire, mais ne dépassez pas les limites
recommandées.

Surveillez attentivement le processus et ajustez si nécessaire.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Apres Utilisation



o Débranchez I'outil avant de retirer le reamer.
o Nettoyez le reamer avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
o Rangez le produit dans un endroit sec et sir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements en métal.
¢ Sile produit est usé ou endommagé, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
de I'UE pour les produits. Assurezvous de garder ce guide a portée de main pour toute référence future.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sire et efficace de votre LIVE
PILOT FINISH CHAMBER REAMER. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 7MM PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER

Introduzione

Grazie per aver scelto il LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER di MANSON PRECISION. Questo strumento &
progettato per garantire un lavoro di cameratura preciso e sicuro. E fondamentale sequire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante I'uso.

Controllare il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Seguire tutte le istruzioni fornite per I'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il reamer se presenta segni di danno o usura.

Evitare di esercitare una pressione eccessiva durante il taglio per prevenire il surriscaldamento e il
danneggiamento dello strumento.

Utilizzare il reamer in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non utilizzare il reamer in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.

Assicurarsi che il pilota rimovibile sia correttamente installato prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Reamer:

o Assicurarsi che I'utensile sia disconnesso dalla fonte di alimentazione prima di iniziare.

o Fissare il reamer nell'attacco quadrato da 38" (9,5 cm) di un trapano o di un altro utensile
compatibile.

o Verificare che il reamer sia saldamente fissato prima di procedere.

2. Utilizzo del Reamer:

o Posizionare il reamer nell'area della camera da lavorare.

o Accendere |'utensile e applicare una pressione leggera e costante.

o Monitorare il processo di taglio per evitare surriscaldamenti eccessivi.

o Una volta completato il lavoro, spegnere I'utensile e rimuovere il reamer con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il reamer e i materiali di scarto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o in contenitori non autorizzati.
¢ Contattare il comune locale o le autorita competenti per informazioni sui centri di raccolta.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il proprio rivenditore o il servizio
clienti di MANSON PRECISION. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER. E importante rimanere informati su eventuali aggiornamenti e richiami attraverso il sistema
Safety Gate dell'UE. Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti. Grazie per la
vostra attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for LIVE PILOT FINISH CHAMBER
REAMER MANSON PRECISION 7MM PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER

Introduksjon

Takk for at du valgte LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER fra MANSON PRECISION. Dette produktet er designet
for & gi maksimal ngyaktighet nar du kutter kamre. For & sikre sikker bruk og optimal ytelse, vennligst les og
falg instruksjonene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Kontroller at det ikke er skader pa verktgyet.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med dette produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for sikkerhet ved bruk av verktgy.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke verktgyet pa materialer som ikke er spesifisert i produktbeskrivelsen.
Sgrg for at verktgyet er riktig installert og sikret fgr bruk.

Bruk verktgyet bare i godt opplyste og ventilert omrader.

Unnga a bruke verktgyet hvis du er trett eller under pavirkning av rusmidler.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til alvorlige skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har riktig kaliber pilot for ditt prosjekt.
o Sgrg for at verktgyet og arbeidsomradet er rent og ryddig.

2. Installering av verktoyet:

o Fest verktgyet til en passende maskin med en 38" firkantet drivaksel.
o Kontroller at det er stramt og sikkert fgr du begynner a bruke det.

3. Bruk av verktoyet:

o Juster den avtagbare piloten for a sikre riktig kammertillgp justering.

o Start maskinen i lav hastighet for a sikre at alt fungerer som det skal.

o @k hastigheten gradvis og overvdk verktgyets ytelse.

o Stop maskinen umiddelbart hvis du hgrer uvanlige lyder eller opplever vibrasjoner.

4. Etter bruk:

o Rengjgr verktgyet grundig for 3 fjerne spaner og smuss.
o Oppbevar verktgyet pa et tart sted, utilgjengelig for barn.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av verktgy og metallavfall.

¢ Unnga a kaste verktgyet i vanlig husholdningsavfall.
e Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale forhandler.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER fra MANSON PRECISION.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION 7MM PRC REMOVABLE PILOT FINISHER
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 7MM PRC REMOVABLE PILOT FINISHER
tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja
havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

lImoita kaikista vaarallisista tilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta aina suojalaseja ja muita henkildkohtaisia suojavarusteita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtetdan vaurioituminen.

Varmista, etta ohjain on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai kayttaa sitd muulla tavalla kuin valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
o Kiinnita ohjain tiukasti valittuun kaliiperiin.
o Varmista, etta ohjain on oikein kohdistettu ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kaynnista tyokalu ja sdada nopeus tarpeen mukaan.

o Pida ty6kalua vakaana ja varmista, ettd se on linjassa kammiota kohti.
o Ala kayta liikaa painetta, jotta valtetdan vaurioituminen.

o Kun olet valmis, sammuta tydkalu ja poista ohjain huolellisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia taman tuotteen kaytdssa. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia,
jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 7MM PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER

Introduktion
Tack for att du valt LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER fran MANSON PRECISION. Denna produkt ar utformad

for att sakerstalla maximal noggrannhet och effektivitet vid kammarskarning. For att sakerstalla saker
anvandning och forhindra olyckor, vanligen Ias och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Férvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella sakerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyget for att skydda égon och hud.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast for avsett andamal. Skar inte i material som inte ar avsett for kammarskarning.
Kontrollera att piloten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du skar for att forhindra skador pa verktyget och materialet.
Stang av och koppla bort verktyget nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av piloten:

o Valj ratt pilot fér den angivna kalibern.
o Satt in piloten i reamern tills den sitter ordentligt.
o Kontrollera att piloten ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning av reamern:

o Fast reamern pa en lamplig drivaxel (3/8" kvadratisk).

o Justera reamern sa att den ar i linje med det material som ska bearbetas.

o Skar kammaren langsamt och jamnt for att sakerstalla ett rent snitt.

o Kontrollera regelbundet att reamern och piloten ar i gott skick under anvandning.

3. Avsluta anvandningen:

o Rengor produkten efter anvandning for att ta bort span och skrap.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt avfallshantering av
metallprodukter.



Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sdkert och ansvarsfullt
satt kan du sakerstalla en effektiv och saker anvandning.
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